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|. DISPOSICIONS GENERALS

CAP DE LESTAT

10726 Llei 41/2015, de 5 d’octubre, de modificacio de la Llei d’Enjudiciament Criminal
per a l'agilitzacié de la justicia penal i 'enfortiment de les garanties processals.

FELIPE VI
REI D’ESPANYA

Atots els qui vegen i entenguen aquesta llei.
Sapieu: Que les Corts Generals han aprovat la llei seglient i jo la sancione:

PREAMBUL

La proposta de Codi Processal Penal presentada per la Comissié Institucional per a
I'elaboraci6 d’un text articulat de Llei d’Enjudiciament Criminal, constituida per Acord del
Consell de Ministres de 2 de marg¢ de 2012, actualment sotmés a informacié publica i
debat, planteja un canvi radical del sistema de justicia penal la implantacié del qual
requereix un ampli consens. Mentre aquest debat es manté, en la confianga de trobar el
maxim concert possible sobre el nou model processal penal, és necessari afrontar
immediatament certes qliestions que no poden esperar a ser resoltes amb la promulgacio
del nou text normatiu que substituisca la més que centenaria Llei d’Enjudiciament Criminal.

En aquesta llei es regularan les qliestions que no requereixen desplegament mitjangant
una llei organica, que tindran una regulacio paral-lela en una norma amb aquest rang, i que
sbn les seglents: a) la necessitat d’establir disposicions eficaces d’agilitzacio de la justicia
penal a fi d’evitar dilacions indegudes, b) la previsié d’'un procediment de decomis autonom,
c) la instauracié general de la segona instancia, d) 'ampliacié del recurs de cassacid i e) la
reforma del recurs extraordinari de revisio.

Hi ha certes mesures, de senzilla implantacidé, que permeten evitar dilacions
innecessaries, sense cap minva dels drets de les parts: a) la modificacié de les regles de
connexitat i la seua aplicacié en determinar la competéncia dels tribunals; b) la reforma del
régim de remissio per la policia judicial als jutjats i al Ministeri Fiscal dels atestats relatius
a delictes sense autor conegut; c) la fixacié de terminis maxims per a la instruccio, i d) la
regulacié d’'un procediment monitori penal.

La reforma de les regles de connexitat suposa una racionalitzacié dels criteris de
conformacié de I'objecte del procés, a fi que tinguen el contingut més adequat per a la
seua rapida i eficag substanciacié. Amb aix0 es pretén evitar 'automatisme en I'acumulacié
de causes i l'elefantiasi processal que es posa de manifest en els denominats
macroprocessos. L'acumulacié per connexi6 només té sentit si concorren certes
circumstancies taxades que s’expressen en l'article 17.1 i 2 de la Llei d’Enjudiciament
Criminal, quan el coneixement dels assumptes per separat no resulte més aconsellable.
Aquesta valoracio de la concurréncia de les regles i condicions de connexitat correspon en
exclusiva al jutge instructor. La novetat de la reforma consisteix a establir que la simple
analogia o relacié entre si no constitueix una causa de connexi6é i només es justifica
'acumulacié quan, a instancia del Ministeri Fiscal, en la seua condicié de defensor de la
legalitat i de l'interés public, el jutge ho considere més convenient per a I'esclariment dels
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fets i la determinacié de les responsabilitats procedents, llevat que supose excessiva
complexitat o dilacié per al procés, i sempre que amb aixo no s’altere la competéncia. Aixi,
a més, s'evitara el freqiient trasbals de causes entre distints jutjats a la recerca del que
haja de conéixer de 'assumpte per una simple coincidéncia de la persona a qui
s’atribueixen distints delictes.

També constitueix una mesura d’agilitzacié, senzilla de portar a la practica, la consistent
a evitar I'Us irracional dels recursos humans i materials de I’Administracié de Justicia per a
gestionar els atestats policials sense autor conegut, perqué donen lloc en els jutjats a
innecessaries obertures de diligéncies que son immediatament arxivades prévia
conformitat del Ministeri Fiscal. Es tracta d’un treball superflu i pertorbador. Per a garantir
un adequat control judicial basta que aquests atestats siguen conservats per la policia
judicial a disposicio de jutges i fiscals. No obstant aixo, la remissio a 'autoritat judicial sera
preceptiva en tot cas respecte a matéries especialment sensibles, com soén els delictes
contra la vida, contra la integritat fisica, contra la llibertat i indemnitat sexuals o els delictes
relacionats amb la corrupcid. Hauran de remetre’s també tots els atestats en qué, passades
les primeres setanta-dos hores, la policia judicial efectue qualsevol diligéncia tendent a la
identificacié de I'autor, sempre que presente algun resultat. Es tracta de garantir que no hi
haura investigacions autdnomes de la policia, perd evitar també que totes les causes
acaben recalant en els jutjats quan no hi haja avang respecte de la situacio inicial.

D’altra banda, seguint la proposta de la Comissi6 Institucional abans mencionada, per
a la finalitzacio de la instruccid, se substitueix I'exigu i inoperant termini d’'un mes de
I'article 324 de la Llei d’Enjudiciament Criminal per terminis maxims realistes el transcurs
dels quals si que provoca consequeéncies processals. Es distingeixen els assumptes
senzills dels complexos, i la seua qualificacid inicial correspon al organ instructor. Es
preveu la possibilitat de la prorroga d’aquests ultims a instancia del Ministeri Fiscal, com a
garant de la legalitat exarticle 124 de la Constitucio, i en tot cas, oides les parts personades,
i, per a tots els supdsits, d’'una prorroga excepcional a instancia de qualsevol de les parts
personades i oides les altres, amb molta flexibilitat, perd de manera que finalment existisca
un limit temporal infranquejable en qué el sumari o les diligéncies prévies hagen de
concloure i haja d’adoptar-se la decisié que siga procedent, bé la continuaci6 del
procediment ja en fase intermédia, bé el sobreseiment de les actuacions. Per a la
determinacié dels terminis ordinaris de sis i de dihuit mesos, segons es tracte d’'un
assumpte senzill o complex, respectivament, s’ha pres com a referencia els terminis
mitjans de duracié de la instruccio, tal com es reflecteixen en els estudis estadistics
judicials i fiscals. Es tracta, doncs, de terminis fiables en qué les diligéncies instructores
han d’haver complit ja els seus fins. No obstant aix0, el sistema preveu regles d’adequacio
dels terminis a la realitat de la instruccié, de manera que una causa inicialment declarada
senzilla puga transformar-se en complexa, i que situacions com la declaracié del secret de
les actuacions, cosa que de fet ocorrera en el suposit d’intervencié de les comunicacions,
no afecten el comput dels terminis, atés que en aquest cas es veura interromput. EI mateix
succeira si I'instructor acorda el sobreseiment provisional en considerar que no pot
avancgar-se de manera positiva en la tramitacié de la causa per qualssevol circumstancies.
A manera de clausula de tancament d’aquesta nova regulacié s’elimina qualsevol risc
d’'impunitat pel transcurs dels esmentats terminis atés que s’exclou que el seu esgotament
done lloc a I'arxivament automatic de les actuacions, fora dels suposits en qué siga
procedent el sobreseiment lliure o provisional de la causa.

Addicionalment, com també va proposar la Comissid, s’estableix el procés per
acceptacioé de decret. Es tracta d’'un procediment monitori penal que permet la conversio
de la proposta sancionadora realitzada pel Ministeri Fiscal en senténcia ferma quan es
compleixen els requisits objectius i subjectius previstos i I'encausat déna la seua
conformitat, amb preceptiva assisténcia lletrada. Seguint un model de provat éxit en el dret
comparat, s’'instaura un mecanisme d’acceleracio de la justicia penal que és summament
eficagc per a descongestionar els organs judicials i per a dispensar una rapida resposta
punitiva davant de delictes d’escassa gravetat la sancié dels quals puga quedar en multa
o treballs en benefici de la comunitat, totalment respectués amb el dret de defensa.
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L'objectiu d’aquesta reforma és I'establiment d’una via de resolucié anticipada de les
causes penals per a delictes de menor entitat, aplicable amb independéncia del
procediment que els corresponga. Resulta, doncs, aplicable tant als delictes lleus com als
delictes menys greus que es troben dins del seu ambit material d’aplicacio, a instancia del
Ministeri Fiscal i abans de la conclusio de la fase d’instruccié. També respon a la possibilitat
de culminar la fase de diligéncies d’investigacié del Ministeri Fiscal amb una elevacioé de
les actuacions al jutjat d’instruccié que implique no ja la posada en coneixement del fet
sind, de facto, la sol-licitud de la senténcia i pena corresponent. La seua efectiva aplicacié
implicara una reducci6 significativa de les instruccions i ulteriors judicis orals, la qual cosa
redunda també en benefici de I'acurtament de la denominada «fase intermedia» dels
procediments.

La Directiva 2014/42/UE, del Parlament Europeu i del Consell, de 3 d’abril de 2014,
sobre 'embargament i el decomis dels instruments i del producte del delicte en la Unié
Europea exigeix als estats membres articular vies per a la seua implementacid, en especial
per a permetre I'efectivitat de les noves figures de decomis. Es regula aixi un procés de
decomis autbnom que permeta la privacié de la titularitat dels béns procedents del delicte
a pesar que l'autor no puga ser jutjat. El procediment respon a un equilibri entre 'agilitat
que li és propia i les garanties per a les persones demandades. S’ha optat per la remissié
al procediment verbal de la Llei d’Enjudiciament Civil, la qual cosa contribueix a la seguretat
juridica. S’han inclds, no obstant aix0, les especialitats propies del procediment en
l'articulat i un sistema de recursos basat en el procediment abreujat. Es preveu a més la
fase d’execucié dels béns decomissats, en la qual la investigacioé associada sera dirigida
pel Ministeri Fiscal, sense detriment de les funcions investigadores d’aquest en la fase
prejudicial. Aquesta regulacié ha de posar-se en context amb les modificacions del
decomis que per la seua banda introdueix la reforma del Codi Penal, i en concret, com a
complement d’aquella, s’ha previst ara la intervencio en el procediment dels tercers que es
puguen veure afectats pel decomis. Els seus drets es garanteixen no sols en aquest
procediment, siné amb l'articulacié d’un recurs d’anul-lacio, per remissié novament a la Llei
d’Enjudiciament Civil, en cas que la resolucié s’haja dictat sense considerar la seua
condicié d’interessat en la causa.

Y

A pesar que la Llei Organica del Poder Judicial estableix les oportunes previsions
organiques per a la generalitzacié de la segona instancia en el procés penal, en
desplegament del dret reconegut per I'article 14.5 del Pacte Internacional de Drets Civils i
Politics, de conformitat amb el qual tot condemnat per delicte podra sotmetre a revisio la
causa davant d’un tribunal superior, I'abséncia de regulacié processal del recurs
d’apel-lacié contra les senténcies dictades per les audiéncies provincials i per la Sala
Penal de I'Audiéncia Nacional, prévia celebracié de judici davant dels dits 6rgans judicials,
manté una situacio insatisfactoria que, atés que ha de compensar-se amb més flexibilitat
en I'enteniment dels motius del recurs de cassacio, desvirtua la funcié del Tribunal Suprem
com a maxim intérpret de la llei penal. Per aix0, es procedeix a generalitzar la segona
instancia, i s’estableix la mateixa regulacié actualment prevista per a 'apel-lacié de les
senténcies dictades pels jutjats penals en el procés abreujat, si bé adaptant-la a les
exigencies tant constitucionals com europees. S’ha considerat oporti completar la
regulacié del recurs d’apel-laci6 amb noves previsions legals relatives a I'error en la
valoracié de la prova com a fonament del recurs i al contingut de la senténcia que 'drgan
ad quem podra dictar en aquestes circumstancies, la finalitat ultima de les quals és ajustar
la reglamentacié d’aquesta matéria a la doctrina constitucional i, en particular, a les
exigéncies que dimanen del principi d'immediatesa. En relacié amb la primera questid,
quan l'acusacio6 al-legue aquest motiu com a base del seu recurs, ja siga a fi d’anul-lar una
sentencia absolutoria, ja per a agreujar les condicions fixades en una condemnatoria,
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haura de justificar la insuficiéncia o falta de racionalitat d’aquesta o que s’aparta
manifestament de les maximes d’experiéncia o 'omissié de tot raonament sobre alguna de
les proves efectuades, sempre que siguen rellevants, o la nul-litat de les quals haja sigut
improcedentment declarada. En aquesta tessitura, el tribunal d’apel-lacié veura limitades
les seues facultats a declarar la nul-litat de la senténcia quan siga procedent, i haura de
fixar 'abast d’aquesta declaracio, és a dir, si afecta exclusivament la resolucié de I'drgan a
quo o si s’ha d’estendre al judici oral i, en aquest ultim cas, si ha de donar-se una nova
composicioé a aquest organ a fi de garantir-ne la imparcialitat.

\

Junt amb la reforma de la segona instancia és necessari remodelar la cassacio per a
aconseguir que complisca de manera eficag la seua funcié unificadora de la doctrina penal.
Actualment un percentatge limitat de delictes té accés al recurs de cassacio i, per
conseguent, la seua interpretacio unificadora la duen a terme les audiéncies provincials, la
qual cosa no garanteix un tractament homogeni per a tota Espanya. A aquesta realitat
s’uneixen les successives reformes del Codi Penal, a impulsos d’exigéncies socials,
transposiciéo de directives europees o amb motiu del compliment de normatives
internacionals, I'dltima de les quals en virtut de la Llei Organica 1/2015, de 30 de marg, ha
suposat canvis profunds en la llei substantiva. Davant d’aquesta situaci6é es feia
imprescindible una reforma de I'ambit material del recurs de cassacio per a permetre que
el Tribunal Suprem aportara I'exigible uniformitat en aquestes matéries.

Per a fer possible I'accés dels nous delictes al recurs de cassacio, la reforma preveu
distintes mesures que actuaran com a contrapesos per a equilibrar el model i fer-lo
plenament viable. En primer lloc, es generalitza el recurs de cassacié per infraccié de llei,
si bé tancat al motiu primer de I'article 849, i reservant la resta dels motius per als delictes
de més gravetat. En segon lloc, s’exclouen del recurs de cassacio les senténcies que no
siguen definitives, és a dir, aquelles que es limiten a declarar la nul-litat de les resolucions
recaigudes en primera instancia, per considerar-se que en aquestes situacions la cassacié
es convertiria en un tramit superflu i dilatori, sense que supose sostraure la causa al
coneixement del Tribunal Suprem, atés que aquesta via impugnativa romandra oberta una
vegada resoltes les causes de nul-litat. |, finalment, s’institueix la possibilitat que el recurs
puga ser no admés a tramit per mitja de providéncia «succintament motivada» per
unanimitat dels components de la sala quan no tinga interés cassacional, encara que
exclusivament quan es tracte de recursos interposats contra senténcies dictades per les
audiencies provincials o la Sala Penal de I'Audiéncia Nacional. A I'efecte de determinar
I'existéncia d’aquest interés cassacional s’hauran de prendre en consideracio diversos
aspectes, entre altres, els seguents: si la senténcia contra la qual es recorre s’oposa
obertament a la doctrina jurisprudencial emanada del Tribunal Suprem, si resol questions
sobre les quals hi haja jurisprudéncia contradictoria de les audiéncies provincials, o si
aplica normes que no faga més de cinc anys que estan en vigor, sempre que, en aquest
ultim cas, no hi haja una doctrina jurisprudencial del Tribunal Suprem ja consolidada
relativa a normes anteriors d’igual o semblant contingut.

D’aquesta manera, hi haura doctrina de la Sala Segona del Tribunal Suprem en totes
les matéries, substantives, processals i constitucionals.

W

Finalment, la necessitat d’establir en 'ordenament espanyol una via legal de
compliment de les senténcies dictades pel Tribunal Europeu de Drets Humans, fins ara
sense altra cobertura que la interpretacio jurisprudencial, imposa la reforma dels motius del
recurs de revisio, en el marc de la millora técnica dels diversos suposits i amb inclusié
també de la possibilitat d’impugnacié de senténcies penals que puguen resultar
contradictories amb la dictada posteriorment en un altre ordre jurisdiccional sobre una
questié prejudicial no devolutiva i de les senténcies dictades en els procediments de
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decomis autdbnom en cas que la ulterior senténcia penal recaiguda en el procediment
principal no considere acreditat el fet delictiu que va habilitar el decomis.

Article unic. Modificaci6 de la Llei d’Enjudiciament Criminal.
La Llei d’Enjudiciament Criminal es modifica en els termes seglents:
U. Es modifica I'apartat 3 de I'article 14, que queda redactat de la manera seguent:

«3. Per al coneixement i la decisio de les causes per delictes als quals la llei
assenyale pena privativa de llibertat de duracié no superior a cinc anys o pena de
multa siga quina siga la seua quantia, o qualssevol altres de distinta naturalesa, bé
siguen uniques, conjuntes o alternatives, sempre que la duracié d’aquestes no
excedisca els deu anys, aixi com per delictes lleus, siguen o no incidentals,
imputables als autors d’aquests delictes o a altres persones, quan la comissié del
delicte lleu o la seua prova estiguen relacionades amb aquells, el jutge penal de la
circumscripcié on el delicte va ser comés, o el jutge penal corresponent a la
circumscripcio del jutjat de violéncia sobre la dona, si és el cas, o el jutge central
penal en I'ambit que |i és propi, sense perjudici de la competéncia del jutge
d’instruccié de guardia del lloc de comissié del delicte per a dictar senténcia de
conformitat, del jutge de violéncia sobre la dona competent, si és el cas, en els
termes establits en l'article 801, aixi com dels jutjats d’instruccié competents per a
dictar senténcia en el procés per acceptacio de decret.»

Dos. Se’n modifica I'article 17, que queda redactat de la manera seguent:
«1. Cada delicte donara lloc a la formacié d’'una Unica causa.

No obstant aix0, els delictes connexos seran investigats i enjudiciats en la
mateixa causa quan la investigacié i la prova en conjunt dels fets resulten
convenients per al seu esclariment i per a la determinacié de les responsabilitats
procedents llevat que supose excessiva complexitat o dilacié per al procés.

2. Als efectes de l'atribucié de jurisdiccid i de la distribucié de la competéncia
es consideren delictes connexos:

1r. Els comesos per dos 0 més persones reunides.

2n. Els comesos per dos o més persones en distints llocs o temps si ha
precedit concert per a aixo.

3r. Els comesos com a mitja per a perpetrar-ne d’altres o facilitar-ne I'execucid.

4t. Els comesos per a procurar la impunitat d’altres delictes.

5é. Els delictes d’afavoriment real i personal i el blanqueig de capitals respecte
al delicte antecedent.

6é. Els comesos per diverses persones quan s’ocasionen lesions o danys
reciprocs.

3. Els delictes que no siguen connexos perd hagen sigut comesos per la
mateixa persona i tinguen analogia o relacié entre si, quan siguen de la competéncia
del mateix organ judicial, podran ser enjudiciats en la mateixa causa, a instancia del
Ministeri Fiscal, si la investigacié i la prova en conjunt dels fets resulten convenients
per al seu esclariment i per a la determinacié de les responsabilitats procedents,
llevat que supose excessiva complexitat o dilacié per al procés.»

Tres. Se’n modifica 'article 284, que queda redactat de la manera segient:

«1. Immediatament que els funcionaris de la policia judicial s’assabenten d’un
delicte public o siguen requerits per a previndre la instruccié de diligéncies per raé



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en valencia al num. 239 Dimarts 6 d'octubre de 2015 Secc.l. Pag.6

d’algun delicte privat, ho participaran a l'autoritat judicial o al representant del
Ministeri Fiscal, si poden fer-ho sense cessar en la practica de les diligéncies de
prevencid. En qualsevol altre cas, ho faran aixi que les hagen acabades.

2. No obstant aixd, quan no hi haja autor conegut del delicte, la policia judicial
conservara I'atestat a disposicié del Ministeri Fiscal i de I'autoritat judicial, sense
enviar-los-el, llevat que concérrega alguna de les circumstancies seguents:

a) que es tracte de delictes contra la vida, contra la integritat fisica, contra la
llibertat i indemnitat sexuals o de delictes relacionats amb la corrupcié;

b) que es realitze qualsevol diligéncia després de transcorregudes setanta-dos
hores des de I'obertura de I'atestat i aquestes hagen tingut algun resultat; o

c) que el Ministeri Fiscal o l'autoritat judicial sol-liciten la remissio.

De conformitat amb el dret reconegut en l'article 6 de la Llei 4/2015, de 27
d’abril, de I'Estatut de la Victima del Delicte, la policia judicial comunicara al
denunciant que en cas que no siga identificat I'autor en el termini de setanta-dos
hores, les actuacions no es remetran a l'autoritat judicial, sense perjudici del seu
dret a reiterar la denuncia davant de la fiscalia o el jutjat d’'instruccié.

3. Si han arreplegat armes, instruments o efectes de qualsevol classe que
puguen tindre relacié amb el delicte i es troben en el lloc en qué aquest es va
cometre o en els seus voltants, o en poder del reu 0 en una altra part coneguda,
estendran una diligéncia expressiva del lloc, temps i ocasié en qué es troben, que
incloura una descripcié minuciosa perqué es puga formar una idea com cal d’'aquests
i de les circumstancies de la seua troballa, que es podra substituir per un reportatge
grafic. La diligéncia sera firmada per la persona en poder de la qual s’hagen trobat.

4. La confiscacié d’efectes que puguen pertanyer a una victima del delicte sera
comunicada a aquesta. La persona afectada per la confiscacié podra recérrer en
qualsevol moment contra la mesura davant del jutge d’instruccié de conformitat amb
el que disposa el paragraf tercer de I'article 334.»

Quatre. El primer paragraf de l'article 295 queda redactat de la manera seglent:

«En cap cas els funcionaris de policia judicial podran deixar transcérrer més de
vint-i-quatre hores sense informar l'autoritat judicial o el Ministeri Fiscal de les
diligéncies que hagen efectuat, excepte en els suposits de forga major i en el previst
en l'apartat 2 de I'article 284.»

Cinc. Se’n suprimeix l'article 300.
Sis. Se’n modifica I'article 324, que queda redactat en els termes seguents:

«1. Les diligéncies d'instruccio es realitzaran durant el termini maxim de sis mesos
des de la data de la interlocutdria d’'incoacié del sumari o de les diligéncies prévies.

No obstant aix0, abans de I'expiracié d’aquest termini, I'instructor, a instancia del
Ministeri Fiscal i amb audiéncia prévia de les parts, podra declarar la instruccié
complexa als efectes previstos en I'apartat seglent quan, per circumstancies
sobrevingudes a la investigacid, aquesta no puga completar-se raonablement en el
termini estipulat o concérreguen de manera sobrevinguda algunes de les
circumstancies previstes en I'apartat segiient d’aquest article.

2. Silainstruccié és declarada complexa el termini de duracioé de la instruccio
sera de dihuit mesos, que I'instructor de la causa podra prorrogar per igual termini o
un d’inferior a instancia del Ministeri Fiscal i amb audiéncia prévia de les parts. La
sol-licitud de prorroga haura de presentar-se per escrit, almenys, tres dies abans de
'expiracié del termini maxim.

Contra la interlocutoria que desestima la sol-licitud de prorroga no podra
interposar-se cap recurs, sense perjudici que puga reproduir-se aquesta peticio en
el moment processal oportu.



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en valencia al num. 239 Dimarts 6 d'octubre de 2015 Secc.l. Pag.7

Es considerara que la investigacioé és complexa quan:

a) recaiga sobre grups o organitzacions criminals,

b) tinga per objecte nombrosos fets punibles,

¢) involucre gran quantitat d’'investigats o victimes,

d) exigisca la realitzacié de pericies o de col-laboracions demanades per
I’drgan judicial que impliquen I'examen d’abundant documentacié o complicades
analisis,

e) implique la realitzacié d’actuacions en I'estranger,

f) necessite la revisié de la gestioé de persones juridicoprivades o publiques, o

g) es tracte d’un delicte de terrorisme.

3. Els terminis previstos en aquest article quedaran interromputs:

a) en cas d’acordar-se el secret de les actuacions, durant la duracié d’aquest,

b) en cas d’acordar-se el sobreseiment provisional de la causa.

Quan s’alce el secret o les diligencies siguen reobertes, continuara la investigacio
pel temps que reste fins a completar els terminis previstos en els apartats anteriors,
sense perjudici de la possibilitat d’acordar la prorroga prevista en I'apartat segtient.

4. Excepcionalment, abans del transcurs dels terminis establits en els apartats
anteriors o, si és el cas, de la prorroga que haja sigut acordada, si aixi ho sol-licita
el Ministeri Fiscal o alguna de les parts personades, per concorrer raons que ho
justifiquen, l'instructor, amb audiéncia prévia de les altres parts, podra fixar un nou
termini maxim per a la finalitzacié de la instruccio.

5. Quan el Ministeri Fiscal o les parts, si és el cas, no hagen fet Us de la
facultat que els confereix I'apartat anterior, no podran sol-licitar les diligéncies
d’investigacié complementaries previstes en els articles 627 i 780 d’aquesta llei.

6. El jutge concloura la instruccié quan considere que ha complit la seua
finalitat. Transcorregut el termini maxim o les seues prorrogues, I'instructor dictara
interlocutoria de conclusié del sumari o, en el procediment abreujat, la resolucié que
siga procedent de conformitat amb l'article 779. Si I'instructor no ha dictat alguna de
les resolucions mencionades en aquest apartat, el Ministeri Fiscal instara el jutge a
acordar la decisié que siga oportuna. En aquest cas, el jutge d’instruccié haura de
resoldre sobre la sol-licitud en el termini de quinze dies.

7. Les diligéncies d’investigacié acordades abans del transcurs dels terminis
legals seran valides, sense perjudici de la seua recepcid després de I'expiracié
d’aquests.

8. En cap cas el mer transcurs dels terminis maxims fixats en aquest article
donara lloc a I'arxivament de les actuacions si no concorren les circumstancies
previstes en els articles 637 0 641.»

Set. S’afig un paragraf tercer en 'apartat 2 de I'article 790, que queda redactat de la
manera seguent:

«Quan l'acusacié al-legue error en la valoracié de la prova per a demanar
I'anul-lacié de la senténcia absolutoria o I'agreujament de la condemnatoria, sera
necessari que es justifique la insuficiéncia o la falta de racionalitat en la motivacio
factica, I'apartament manifest de les maximes d’experiéncia o 'omissié de tot
raonament sobre alguna o algunes de les proves efectuades que puguen tindre
rellevancia o la nul-litat de les quals haja sigut declarada improcedentment.»

Huit. Se’n modifica 'article 792, que queda redactat de la manera segiient:

«1. La senténcia de apel-laci6 es dictara dins dels cinc dies seglents a la vista
oral, o dins dels deu dies seglents a la recepci6 de les actuacions per I'Audiéncia
quan no haja sigut procedent realitzar-la.
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2. La senténcia d’apel-lacié no podra condemnar I'encausat que va resultar
absolt en primera instancia ni agreujar la senténcia condemnatoria que li haja sigut
imposada per error en I'apreciacié de les proves en els termes que preveu el tercer
paragraf de I'article 790.2.

No obstant aix0, la senténcia, absolutéria o condemnatoria, podra ser anul-lada
i, en aquest cas, es tornaran les actuacions a I'drgan que va dictar la resolucio
contra la qual es recorre. La senténcia d’apel-lacié concretara si la nul-litat s’ha
d’estendre al judici oral i si el principi d’imparcialitat exigeix una nova composicio de
I'drgan de primera instancia amb vista al nou enjudiciament de la causa.

3. Quan la senténcia apel-lada siga anul-lada per trencament d’'una forma
essencial del procediment, el tribunal, sense entrar en el fons de la decisio, ordenara
que es repose el procediment a 'estat en qué es trobava en el moment de cometre’s
la falta, sense perjudici que conserven la validesa tots aquells actes el contingut dels
quals seria idéntic no obstant la falta comesa.

4. Contra la senténcia dictada en apel-laci6 només podra interposar-se un
recurs de cassacio en els suposits previstos en l'article 847, sense perjudici d’alld
que s’ha establit respecte de la revisio de sentéencies fermes, o en I'article segulient
per a la impugnacié de senténcies fermes dictades en abséncia de 'acusat. Quan
no s’interpose cap recurs contra la senténcia dictada en apel-lacié, les interlocutories
es tornaran al jutjat als efectes de I'execucio de la senténcia.

5. La sentencia es notificara als ofesos i perjudicats pel delicte, encara que no
s’hagen mostrat part en la causa.»

Nou. S’introdueix en el llibre IV un nou titol lll bis amb la rubrica i el contingut seguents:

«TITOL Il bis
Procés per acceptacio de decret

Article 803 bis a. Requisits del procés per acceptacio de decret.

En qualsevol moment després que la fiscalia haja iniciat diligencies d’investigacio
o s’haja incoat un procediment judicial i fins que finalitze la fase d’instruccio, encara
qgue no haja sigut cridat a declarar l'investigat, podra seguir-se el procés per

acceptacio de decret quan es complisquen cumulativament els requisits seguents:

1r.  Que el delicte estiga castigat amb pena de multa o de treballs en benefici
de la comunitat o0 amb pena de presé que no excedisca un any i que puga ser
suspesa de conformitat amb el que disposa l'article 80 del Codi Penal, amb privacio

o sense del dret a conduir vehicles de motor i ciclomotors.
2n. Que el Ministeri Fiscal entenga que la pena en concret aplicable és la pena
de multa o treballs en benefici de la comunitat i, si és el cas, la pena de privacié del

dret a conduir vehicles de motor i ciclomotors.
3r.  Que no estiga personada una acusacio popular o particular en la causa.

Article 803 bis b. Objecte.

1. El procés per acceptacié de decret dictat pel Ministeri Fiscal té per objecte
una accid penal exercitada per a la imposicié d’'una pena de multa o treballs en
benefici de la comunitat i, si és el cas, de privacié del dret a conduir vehicles de
motor i ciclomotors.

2. A més pot tindre per objecte I'accio civil dirigida a I'obtenci6 de la restitucio

de la cosa i la indemnitzacié del perjudici.
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Article 803 bis c. Contingut del decret de proposta d’imposicié de pena.

El decret de proposta d’'imposicié de pena emés pel Ministeri Fiscal tindra el
contingut seglent:

1r. Identificacié de l'investigat.

2n. Descripci6 del fet punible.

3r. Indicacio del delicte comés i mencid succinta de la prova existent.

4t. Breu exposicié dels motius pels quals entén, si és el cas, que la pena de
preso ha de ser substituida.

5é. Penes proposades. Als efectes d’aquest procediment, el Ministeri Fiscal
podra proposar la pena de multa o treballs en benefici de la comunitat, i, si és el cas,
la de privacié del dret a conduir vehicles de motor i ciclomotors, reduida fins a un
terc respecte de la legalment prevista, encara que supose la imposicié d’'una pena
inferior al limit minim previst en el Codi Penal.

6é. Peticions de restitucio i indemnitzacié, si és el cas.

Article 803 bis d. Remissié al jutjat d’instruccié.

El decret de proposta d’'imposicié de pena dictat pel Ministeri Fiscal es remetra
al jutjat d’instruccié per a I'autoritze i el notifique a I'investigat.

Article 803 bis e. Interlocutoria d’autoritzacio.

1. El jutjat d’instruccié autoritzara el decret de proposta d'imposicié de pena
quan es complisquen els requisits establits en I'article 803 bis a.
2. Sieljutjat d'instruccié no autoritza el decret, aquest quedara sense efecte.

Article 803 bis f. Notificacié de la interlocutoria i citacié de compareixenca.

1. Dictada la interlocutoria d’autoritzacio del decret pel jutjat d’instruccio, el
notificara junt amb el decret a I'encausat, a qui citara perqué comparega davant del
tribunal en la data i en el dia que s’assenyale.

2. En la notificacié del decret s’informara I’encausat de la finalitat de la
compareixenga, de la preceptiva assisténcia de lletrat per a la seua celebracio i dels
efectes de la seua incompareixenga o, en cas de comparéixer, del seu dret a
acceptar o rebutjar la proposta continguda en el decret. També se I'informara que,
en cas que no estiga defés per un lletrat en la causa, ha d’assessorar-se amb un
advocat de confianga o sol-licitar un advocat d’ofici abans del terme previst en
l'article seglent.

Article 803 bis g. Sol‘licitud d’assistencia lletrada.

Si 'encausat no té assisténcia lletrada se li designara un advocat d’ofici perqué
'assessore i 'assistisca.

Perqué la compareixenga puga celebrar-se, la sol-licitud de designacié d’advocat
d’ofici ha de realitzar-se en el termini de cinc dies habils abans de la data per a la
qual estiga assenyalada.

Article 803 bis h. Compareixenca.

1. Per al'acceptacio de la proposta de sancio I'encausat haura de comparéixer
en el jutjat d’instruccio assistit de lletrat.

2. Si I'encausat no compareix o rebutja la proposta del Ministeri Fiscal,
totalment o parcialment quant a les penes o a la restitucié o indemnitzacio, aquesta
quedara sense efecte. Si 'encausat compareix sense lletrat, el jutge suspendra la
compareixenga d’acord amb el que disposa l'article 746 i assenyalara una nova data
per a celebrar-la.
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3. En la compareixencga el jutge, en preséncia del lletrat, s’assegurara que
I'encausat comprén el significat del decret de proposta d’'imposicié de pena i els
efectes de la seua acceptacio.

4. La compareixencga sera registrada integrament per mitjans audiovisuals, i es
documentara d’acord amb les regles generals en cas d'impossibilitat material.

Article 803 bisi. Conversio del decret en senténcia condemnatoria.

Si I'encausat accepta en la compareixenca la proposta de pena en tots els seus
termes, el jutjat d’instruccid li atribuira el caracter de resolucié judicial ferma, que en
el termini de tres dies documentara en la forma i amb tots els efectes de senténcia
condemnatoria, la qual no sera susceptible de cap recurs.

Article 803 bis j. Ineficacia del decret de proposta de pena.

Si el decret de proposta de pena esdevé ineficag per no ser autoritzat pel jutjat
d’instruccid, per incompareixencga o per falta d’acceptacié de I'encausat, el Ministeri
Fiscal no es trobara vinculat pel seu contingut i prosseguira la causa per la via que
corresponga.»

Deu. S’introdueix en el llibre IV un nou titol Ill ter amb la rubrica i el contingut
seguents:

«TITOL Il ter

De la intervencio de tercers afectats pel decomis i del procediment de
decomis autonom

CAPITOL |

De la intervencié en el procés penal dels tercers que puguen resultar afectats
pel decomis

Article 803 ter a. Resolucié judicial de crida al procés.

1. Eljutge o tribunal acordara, d’ofici o a instancia de part, la intervencioé en el
procés penal d’aquelles persones que puguen resultar afectades pel decomis quan
consten fets dels quals puga derivar-se raonablement:

a) que el bé el decomis del qual se sol-licita pertany a un tercer diferent de
l'investigat o encausat, o

b) que hi ha tercers titulars de drets sobre el bé el decomis del qual se sol-licita
que es podrien veure afectats per aquest.

2. Es podra prescindir de la intervencié dels tercers afectats en el procediment
quan:

a) no s’haja pogut identificar o localitzar el possible titular dels drets sobre el
bé el decomis del qual se sol-licita, o

b) hi haja fets dels quals puga derivar-se que la informacié en qué es funda la
pretensio d’intervencié en el procediment no és certa, o que els suposats titulars
dels béns el decomis dels quals se sol-licita son persones interposades vinculades
a l'investigat o encausat o que actuen en connivéncia amb ell.

3. Contra la resolucio per la qual el jutge declare improcedent la intervencié del
tercer en el procediment podra interposar-se un recurs d’apel-lacié.
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4. Si l'afectat pel decomis ha manifestat al jutge o tribunal que no s’oposa al
decomis, no s’acordara la seua intervencié en el procediment o es posara fi a la que
ja haja sigut acordada.

5. En cas que s’acorde rebre declaracio de I'afectat pel decomis, se I'instruira
del contingut de I'article 416.

Article 803 ter b. Especialitats de la intervencié i citacié a judici del tercer afectat.

1. La persona que puga resultar afectada pel decomis podra participar en el
procés penal des que se n'haja acordat la intervencid, encara que aquesta
participacié estara limitada als aspectes que afecten directament els seus béns,
drets o situacio6 juridica i no es podra estendre a les questions relacionades amb la
responsabilitat penal de I'encausat.

2. Per a la intervencio del tercer afectat pel decomis sera preceptiva
I'assisténcia lletrada.

3. L’afectat pel decomis sera citat al judici de conformitat amb el que disposa
aquesta llei. En la citacié s’indicara que el judici podra ser celebrat en abséncia
d’aquest i que s’hi podra resoldre, en tot cas, sobre el decomis sol-licitat.

L 'afectat pel decomis podra actuar en el judici per mitja de la seua representacio
legal, sense que hi siga necessaria la seua presencia fisica.

4. Laincompareixenca de I'afectat pel decomis no impedira la continuacié del
judici.

Article 803 ter c. Notificacié i impugnaci6 de la senténcia.

La senténcia en qué s’acorde el decomis sera notificada a la persona afectada
per aquest encara que no haja comparegut en el procés, sense perjudici del que
disposa I'apartat 2 de I'article 803 ter a. La persona afectada podra interposar contra
la senténcia els recursos que preveu aquesta llei, encara que haura de circumscriure
el seu recurs als pronunciaments que afecten directament els seus béns, drets o
situacié juridica, i no podra estendre’l a les qlestions relacionades amb la
responsabilitat penal de I'encausat.

Article 803 ter d. Incompareixencga del tercer afectat pel decomis.

1. La incompareixenga del tercer afectat pel decomis que va ser citat de
conformitat amb el que disposa aquesta llei tindra com a efecte la seua declaracié
en rebel-lia. La rebel-lia del tercer afectat es regira per les normes establides per la
Llei d’Enjudiciament Civil respecte al demandat rebel, incloent-hi les previstes per a
les notificacions, els recursos enfront de la senténcia i la rescissio de la senténcia
ferma a instancia del rebel, si bé, en cas de rescissio de la senténcia, aquesta es
limitara als pronunciaments que afecten directament el tercer en els seus béns,
drets o situacio juridica. En aquest cas, es remetra certificacié al tribunal que haja
dictat senténcia en primera instancia, si és diferent del que haja dictat la senténcia
rescissoria i, a continuacio, se seguiran les regles seglents:

a) S’atorgara al tercer un termini de deu dies per a presentar un escrit de
contestacio a la demanda de decomis, amb proposicié de prova, en relacié amb els
fets rellevants per al pronunciament que I'afecte.

b) Presentat I'escrit dins de termini, I'dérgan jurisdiccional resoldra sobre
'admissibilitat de prova per mitja d’interlocutoria i, d’acord amb les normes generals,
s’assenyalara data per a la vista, I'objecte de la qual se cenyira a I'enjudiciament de
I'accio civil plantejada contra el tercer o de I'afeccio dels seus béns, drets o situacio
juridica per I'accio6 penal.

c) Contra la senténcia es podran interposar els recursos que preveu aquesta
llei.
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Si no es presenta un escrit de contestacio a la demanda en termini o el tercer no
compareix en la vista degudament representat es dictara, sense més tramit,
sentencia coincident amb la rescindida en els pronunciaments afectats.

2. Els mateixos drets previstos en I'apartat anterior es reconeixen al tercer
afectat que no haja tingut I'oportunitat d’oposar-se al decomis perque en desconeixia
I'existéncia.

CAPITOL Il
Procediment de decomis autonom

Article 803 ter e. Objecte.

1. Podra ser objecte del procediment de decomis autdbnom regulat en el
present titol 'accié per mitja de la qual se sol-licita el decomis de béns, efectes o
guanys, o un valor equivalent a aquests, quan no haja sigut exercitada amb
anterioritat, excepte el que disposa l'article 803 ter p.

2. En particular, sera aplicable aquest procediment en els casos seguents:

a) Quan el fiscal, en el seu escrit d’acusacio, es limite a sol-licitar el decomis
de béns i reserve expressament per a aquest procediment la seua determinacié.

b) Quan se sol-licite com a consequiéncia de la comissié d’un fet punible I'autor
del qual haja mort o no puga ser enjudiciat per trobar-se en rebel-lia o incapacitat
per a comparéixer en judici.

3. En cas de reserva de I'acci6 pel fiscal, el procediment de decomis autonom
només podra ser iniciat quan el procés en qué es resolga sobre les responsabilitats
penals de I'encausat ja haja conclos amb senténcia ferma.

Article 803 ter f. Competéncia.
Sera competent per al coneixement del procediment de decomis autdbnom:

a) eljutge o tribunal que haja dictat la senténcia ferma,

b) el jutge o tribunal que conega de la causa penal suspesa, 0

c) eljutge o tribunal competent per a I'enjudiciament de la causa quan aquesta
no s’haja iniciat, en les circumstancies previstes en I'article 803 ter e.

Article 803 ter g. Procediment.

Seran aplicables al procediment de decomis autdbnom les normes que regulen el
judici verbal regulat en el titol 11l del llibre Il de la Llei d’Enjudiciament Civil en el que
no siguen contradictories amb les establides en aquest capitol.

Article 803 ter h. Exclusivitat del Ministeri Fiscal en I'exercici de ['accio.

L’accié de decomis en el procediment de decomis autdonom [I'exercira
exclusivament el Ministeri Fiscal.

Article 803 teri. Assistencia lletrada.

Seran aplicables a totes les persones els béns o drets de les quals es puguen
veure afectats pel decomis les normes reguladores del dret a I'assisténcia lletrada
de I'encausat previstes en aquesta llei.

Article 803 terj. Legitimaci6 passiva i citacio a judici.

1. Seran citats a judici com a demandats els subjectes contra els quals es
dirigisca I'accio per la seua relacié amb els béns a decomissar.
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2. L’encausat rebel sera citat per mitja de notificacié dirigida a la seua
representacié processal en el procés suspés i la fixacié d’edicte en el tauler
d’anuncis del tribunal.

3. El tercer afectat pel decomis sera citat de conformitat amb el que preveu
l'apartat 3 de l'article 803 ter b.

Article 803 ter k. Compareixenga de I'encausat rebel o amb la capacitat modificada
Jjudicialment.

1. Si I'encausat declarat rebel en el procés suspés no compareix en el
procediment autdnom de decomis, se li nomenara un procurador i un advocat d’ofici
que n’assumiran la representacio i defensa.

2. La compareixenca en el procediment de decomis autonom de I'encausat
amb la capacitat modificada judicialment per a comparéixer en el procés penal
suspés es regira per les normes de la Llei d’Enjudiciament Civil.

Article 803 ter|. Demanda de sol-licitud de decomis autonom.

1. La demanda de decomis autdbnom es presentara per escrit que expressara
en apartats separats i numerats:

a) Les persones contra les quals es dirigeix la sol-licitud i els seus domicilis.

b) EIlbé o béns el decomis dels quals es pretén.

c) Elfet punible i la seua relacié amb el bé o béns.

d) La qualificaci6 penal del fet punible.

e) La situacié de la persona contra la qual es dirigeix la sol-licitud respecte al
bé.

f) El fonament legal del decomis.

g) La proposicié de prova.

h) La sol-licitud de mesures cautelars, justificant la conveniéncia de la seua
adopcié per a garantir I'efectivitat del decomis, si és procedent.

2. Admesa la demanda, I'd6rgan competent adoptara les resolucions segients:

1r. Acordara o no les mesures cautelars sol-licitades.

2n. Notificara la demanda de decomis a les parts passivament legitimades, a
les quals atorgara un termini de vint dies per a personar-se en el procés i presentar
un escrit de contestacio a la demanda de decomis.

3. Adoptades les mesures cautelars, I'oposicié, modificacié o algament
d’aquestes i la prestacié de caucié substitutoria es desenvolupara d’acord amb el
que preveu el titol VI del llibre 11l de la Llei d’Enjudiciament Civil en el que no siga
contradictori amb les normes establides en aquest capitol.

Article 803 ter m. Escrit de contestacio a la demanda de decomis.

1. Lescrit de contestacio a la demanda de decomis contindra, en relacié amb
els correlatius de I'escrit de demanda, les al-legacions de la part demandada.

2. Sieldemandat no interposa el seu escrit de contestacié en el termini conferit
o si en desisteix, '6rgan competent acordara el decomis definitiu dels béns, efectes
0 guanys, o d’un valor equivalent a aquests.

Article 803 ter n. Resolucié sobre prova i vista.

L’drgan competent resoldra sobre la prova proposada per interlocutoria, en la
qual assenyalara la data i hora per a la vista d’acord amb les regles generals.
Aquesta resolucié no sera recurrible, encara que la sol-licitud de prova podra
reiterar-se en el judici.
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Article 803 ter 0. Judici i senténcia.

1. Eljudici es desenvolupara d’acord amb el que disposa l'article 433 de la Llei
d’Enjudiciament Civil i el jutge o tribunal resoldra mitjangant una senténcia en el
termini de 20 dies des que finalitze, amb algun dels pronunciaments seguients:

1r. Estimar la demanda de decomis i acordar el decomis definitiu dels béns.

2n. Estimar parcialment la demanda de decomis i acordar el decomis definitiu
per la quantitat que corresponga. En aquest cas, es deixaran sense efecte les
mesures cautelars que hagen sigut acordades respecte a la resta dels béns.

3r. Desestimar la demanda de decomis i declarar que no és procedent per
concorrer algun dels motius d’oposicié. En aquest cas, es deixaran sense efecte
totes les mesures cautelars que hagen sigut acordades.

2. Quan la senténcia estime totalment o parcialment la demanda de decomis,
identificara els perjudicats i fixara les indemnitzacions que siguen procedents.

3. El pronunciament en costes es regira per les normes generals previstes en
aquesta llei.

Article 803 ter p. Efectes de la senténcia de decomis.

1. La senténcia desplegara els efectes materials de la cosa jutjada en relacié
amb les persones contra les quals s’haja dirigit 'accié i la rad petitoria plantejada,
consistent en els fets rellevants per a 'adopcié del decomis, relatius al fet punible i
la situacié enfront dels béns del demandat.

2. Més enlla de I'efecte material de la cosa jutjada establit en I'apartat anterior,
el contingut de la senténcia del procediment de decomis autdnom no vinculara en el
posterior enjudiciament de I'encausat, si es produeix.

En el procés penal posterior contra I'encausat, si es produeix, no se sol-licitara
ni sera objecte d’enjudiciament el decomis de béns sobre el qual s’haja resolt amb
efecte de cosa jutjada en el procediment de decomis autonom.

3. Als béns decomissats se’ls donara la destinacié prevista en aquesta llei i en
el Codi Penal.

4. Quan el decomis s’haja acordat per un valor determinat, es requerira la
persona en relacié amb la qual s’haja acordat perqué pague la quantitat corresponent
dins del termini que se li determine; o, en qualsevol altre cas, designe béns per un
valor suficient sobre els quals I'ordre de decomis puga fer-se efectiva.

Si el requeriment no és atés, es procedira de la manera prevista en l'article
seguent per a I'execucio6 de I'ordre de decomis.

Article 803 ter q. Investigacié del Ministeri Fiscal.

1. El Ministeri Fiscal podra dur a terme, per si mateix, a través de I'Oficina de
Recuperacié i Gestié d’Actius o per mitja d’altres autoritats o dels funcionaris de la
policia judicial, les diligéncies d’investigacio que siguen necessaries per a localitzar
els béns o drets titularitat de la persona amb relacié a la qual s’haja acordat el
decomis.

Les autoritats i funcionaris dels quals el Ministeri Fiscal demane la col-laboracio
estaran obligats a prestar-la amb l'adverténcia d’incérrer en un delicte de
desobediéncia, llevat que les normes que regulen la seua activitat disposen una
altra cosa o fixen limits o restriccions que hagen de ser atesos, i en aquest cas
traslladaran al fiscal els motius de la seua decisio.

2. Quan el fiscal considere necessari dur a terme alguna diligéncia
d’'investigacié que haja de ser autoritzada judicialment, presentara la sol-licitud al
jutge o tribunal que haja conegut del procediment de decomis.

3. Aixi mateix, el Ministeri Fiscal podra dirigir-se a les entitats financeres,
organismes i registres publics i persones fisiques o juridiques perque faciliten, en el
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marc de la seua normativa especifica, la relacié de béns o drets de I'executat dels
quals tinguen constancia.

Article 803 terr. Recursos i revisio de la sentencia ferma.

1. So6n aplicables en el procediment de decomis autonom les normes
reguladores dels recursos aplicables al procés penal abreviat.

2. So6n aplicables al procediment de decomis autdnom les normes reguladores
de la revisio de senténcies fermes.

Article 803 ter s. Incompareixenga de I'encausat rebel i del tercer afectat.

La incompareixencga de I'encausat rebel i del tercer afectat en el procediment de
decomis autonom es regira pel que disposa I'article 803 ter d.

Article 803 ter t. Acumulacié de sol-licitud de decomis contra I'encausat rebel o
persona amb la capacitat modificada judicialment en la causa seguida contra un
altre encausat.

En el suposit en qué la causa seguida contra I'encausat rebel o persona amb la
capacitat modificada judicialment continue per a I'’enjudiciament d’'un o més
encausats, podra acumular-se en la mateixa causa I'accié de decomis autdbnom
contra els primers.

Article 803 ter u. Presentacié de nova sollicitud de decomis.

El Ministeri Fiscal podra sol-licitar al jutge o tribunal que dicte una nova ordre de
decomis quan:

a) es descobrisca I'existéncia de béns, efectes o guanys a qué s’haja
d’estendre el decomis pero de 'existéncia o titularitat dels quals no s’haja tingut
coneixement quan es va iniciar el procediment de decomis, i

b) no s’haja resolt anteriorment sobre la procedéncia del seu decomis.»

Onze. S’introdueix un nou article 846 ter amb el contingut seguent:

«1. Les interlocutories que suposen la finalitzacié del procés per falta de
jurisdiccié o sobreseiment lliure i les senténcies dictades per les audiéncies
provincials o la Sala Penal de I’Audiéncia Nacional en primera instancia sén
recurribles en apel-lacié davant de les sales civil i penal dels tribunals superiors de
justicia del seu territori i davant de la Sala d’Apel-lacié de I’Audiéncia Nacional,
respectivament, que resoldran les apel-lacions en senténcia.

2. Lasala civil i penal dels tribunals superiors de justicia i la Sala d’Apel-lacié
de 'Audiéncia Nacional es constituiran amb tres magistrats per al coneixement dels
recursos d’apel-lacié previstos en I'apartat anterior.

3. Els recursos d’apel-lacié contra les resolucions previstes en I'apartat 1
d’aquest article es regiran pel que disposen els articles 790, 791 i 792 d’aquesta llei,
si bé les referéncies efectuades als jutjats penals es consideraran realitzades a
I'drgan que haja dictat la resolucié contra la qual es recorre i les referéncies a les
audiencies al que siga competent per al coneixement del recurs.»

Dotze. Se’n modifica 'article 847, que queda redactat de la manera seguent:
«1. El recurs de cassaci6 és procedent:
a) Perinfraccio de llei i per trencament de forma contra:

1r. Les senténcies dictades en Unica instancia o en apel-lacié per la sala civil i
penal dels tribunals superiors de justicia.
2n. Les senténcies dictades per la Sala d’Apel-lacié de I'Audiéncia Nacional.
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b) Per infraccio de llei del motiu previst en el nimero 1r de l'article 849 contra
les senténcies dictades en apel-lacié per les audiéncies provincials i la Sala Penal
de I'Audiéncia Nacional.

2. Queden exceptuades aquelles que es limiten a declarar la nul-litat de les
senténcies recaigudes en primera instancia.»

Tretze. Se’n modifica I'article 848, que quedara redactat de la manera seguent:

«Es podra recorrer en cassacio, unicament per infraccié de llei, contra les
interlocutories per a les quals la llei autoritze aquest recurs de manera expressa i les
interlocutories definitives dictades en primera instancia i en apel-lacié per les
audiencies provincials o per la Sala Penal de I'’Audiéncia Nacional quan suposen la
finalitzacié del procés per falta de jurisdiccié o sobreseiment lliure i la causa s’haja
dirigit contra 'encausat per mitja d’'una resoluci6 judicial que supose una imputacié
fundada.»

Catorze. S’addiciona un paragraf segon en l'article 889, que queda redactat en els
termes seguents:

«Article 889.

Per a denegar I'admissié del recurs sera necessari que I'acord s’adopte per
unanimitat.

La inadmissié a tramit del recurs de cassacid en el suposit previst en
l'article 847.1.b) podra acordar-se per providéncia succintament motivada, sempre
que hi haja unanimitat per caréncia d’interés cassacional.»

Quinze. Se’'n modifica 'article 954, que queda redactat en els termes segiients:

«1. Es podra sol-licitar la revisié de les senténcies fermes en els casos
seglients:

a) Quan haja sigut condemnada una persona en senténcia penal ferma que
haja valorat com a prova un document o testimoni declarats després falsos, la
confessié de I'encausat arrancada per violéncia o coaccié o qualsevol altre fet
punible executat per un tercer, sempre que aquests aspectes resulten declarats per
sentencia ferma en procediment penal seguit a aquest efecte. No sera exigible la
sentencia condemnatoria quan el procés penal iniciat amb aquest fi siga arxivat per
prescripcio, rebel-lia, defuncié de I'encausat o una altra causa que no supose una
valoracié de fons.

b) Quan haja recaigut senténcia penal ferma que haja condemnat pel delicte
de prevaricacié algun dels magistrats o jutges intervinents en virtut d’alguna
resolucié recaiguda en el procés en qué recaiga la senténcia la revisié de la qual es
pretén, sense la qual la senténcia hauria sigut distinta.

c) Quan sobre el mateix fet i encausat hagen recaigut dos senténcies fermes.

d) Quan després de la sentéencia sobrevinga el coneixement de fets o elements
de prova, que, si hagueren sigut aportats, haurien determinat I'absolucié o una
condemna menys greu.

e) Quan, resolta una questioé prejudicial per un tribunal penal, dicte amb
posterioritat senténcia ferma el tribunal no penal competent per a la resolucié de la
questié que resulte contradictoria amb la senténcia penal.

2. Sera motiu de revisié de la senténcia ferma de decomis autdnom la
contradiccié entre els fets declarats provats en aquesta i els declarats provats en la
senténcia ferma penal que, si és el cas, es dicte.

3. Es podra sol-licitar la revisié d’una resolucié judicial ferma quan el Tribunal
Europeu de Drets Humans haja declarat que aquesta resolucié va ser dictada en
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violacié d’algun dels drets reconeguts en el Conveni europeu per a la proteccio dels
drets humans i llibertats fonamentals i els seus protocols, sempre que la violacié, per
la seua naturalesa i gravetat, comporte efectes que persistisquen i no puguen cessar
de cap altra manera que no siga per mitja d’aquesta revisié.

En aquest sup0dsit, la revisié només podra ser sol-licitada per qui, estant legitimat
per a interposar aquest recurs, haja sigut demandant davant del Tribunal Europeu
de Drets Humans. La sol-licitud haura de formular-se en el termini d’'un any des que
adquirisca fermesa la sentéencia del mencionat tribunal.»

Setze. Es modifica I'apartat 1 de l'article 964, que queda redactat de la manera
seguent:

«1. En els suposits no previstos per I'article 962, quan la policia judicial tinga
noticia d’un fet que presente els caracters d’algun delicte lleu, formara de manera
immediata el corresponent atestat que remetra sense dilacié al jutjat de guardia
excepte per a aquells suposits exceptuats en l'article 284 d’aquesta llei. Aquest
atestat recollira les diligencies efectuades, aixi com I'oferiment d’accions a I'ofés o
perjudicat, realitzat d’acord amb els articles 109, 110 i 967, i la designacid, si en
tenen, d’'una adrega de correu electronic i un numero de teléfon al qual seran
remeses les comunicacions i notificacions que hagen de realitzar-se. Si no els
poden facilitar o ho sol-liciten expressament, les notificacions els seran remeses per
correu ordinari al domicili que designen.»

Désset. S’addiciona un nou paragraf a l'article 985, que queda redactat de la manera
seguent:

«Article 985.

L’execucié de les senténcies en causes per delicte correspon al tribunal que

haja dictat la que siga ferma.
L'execuci6 de les senténcies recaigudes en el procés per acceptacié de decret,
quan el delicte siga lleu, correspon al jutjat que I'haja dictat. »

Dihuit. S’hiincorpora una nova disposicié addicional quinta amb la redaccié seglent:
«Disposicié addicional quinta. Oficina de Recuperacié i Gestié d’Actius.

1. L'Oficina de Recuperacié i Gestié d’Actius és I'érgan administratiu al qual
corresponen les funcions de localitzacid, recuperacié, conservacio, administracio i
realitzacié d’efectes procedents d’activitats delictives en els termes que preveu la
legislacio penal i processal.

Quan siga necessari per a I'exercici de les seues funcions i realitzacio dels seus
fins, 'Oficina de Recuperacié i Gestié d’Actius podra demanar la col-laboracié de
qualssevol entitats publiques i privades, que estaran obligades a prestar-la de
conformitat amb la seua normativa especifica.

2. Els recursos que s’encomanen a I'Oficina de Recuperacid i Gestio d’Actius
abans que es dicte una resoluci6 judicial ferma de decomis es podran gestionar a
través del compte de deposits i consignacions judicials quan es tracte dels diners
resultants de 'embargament o la realitzacié anticipada dels efectes. Per als restants
béns, en atencio a les circumstancies, I'Oficina podra gestionar-los de qualsevol de
les maneres previstes en la legislacio aplicable a les administracions publiques. Els
interessos dels diners i els rendiments i fruits dels béns es destinaran a satisfer els
costos de gestid, incloent-hi els que corresponguen a I'Oficina; la quantitat restant
es conservara a resultes del que es dispose mitjangant una resolucié judicial ferma
de decomis.

Quan recaiga una resolucié judicial ferma de decomis, els recursos obtinguts
seran objecte de realitzacio i la quantitat obtinguda s’aplicara en la forma prevista en
l'article 367 quinquies de la Llei d’Enjudiciament Criminal. La quantitat restant, aixi
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com el producte obtingut per la gestid dels béns durant el procés, es transferira al
Tresor com a ingrés de dret public, del qual una vegada deduides les despeses de
funcionament i gestié de I'Oficina de Recuperacio i Gestio d’Actius, dotats en el
Pressupost del Ministeri de Justicia, s’afecta fins a un 50 per cent a la satisfaccio
dels fins assenyalats en I'apartat segiient. Aquests ingressos generaran crédit en el
pressupost del Ministeri de Justicia, d’acord amb el que estableix la Llei General
Pressupostaria.

Els costos de gesti6 i les despeses previstes en els paragrafs anteriors podran
estimar-se de la manera en qué es determine reglamentariament.

3. Son fins propis dels recursos obtinguts per I'Oficina de Recuperacio i Gestié
d’Actius com a consequéncia de les resolucions judicials de decomis els seguents:

a) el suport a programes d’atencié a victimes del delicte, incloent-hi 'impuls i
dotaci6 de les oficines d’assisténcia a les victimes,

b) el suport als programes socials orientats a la prevencio del delicte i el
tractament del delinglent,

c) la intensificacié i millora de les actuacions de prevencio, investigacio,
persecucioé i repressié de delictes,

d) la cooperacié internacional en la lluita contra les formes greus de criminalitat,

e) iels que puguen determinar-se reglamentariament.

4. Enla Llei de Pressupostos Generals de I'Estat de cada any es determinara
el percentatge objecte d’afectacio als fins assenyalats en aquesta disposicié. Els
criteris per a la distribucié dels recursos afectats seran fixats anualment mitjangant
un acord del Consell de Ministres.»

Dénou. S’hiincorpora una nova disposicio addicional sexta amb la redaccié seguent:
«Disposicié addicional sexta. Procediment.

Sense perjudici del que s’ha establit per als processos especials, els delictes
que alternativament o conjuntament estiguen castigats amb una pena lleu i una altra
menys greu se substanciaran pel procediment abreujat o, si és el cas, pel
procediment per a I'enjudiciament rapid de determinats delictes o pel procés per
acceptacio de decret.»

Disposicié addicional unica. Previsié de costos.

Les mesures incloses en aquesta norma no podran suposar increment de dotacions de
personal, ni de retribucions, ni d’altres despeses de personal.

Disposicio transitoria Gnica. Legislacio aplicable.

1. Aquesta llei s’aplicara als procediments penals incoats després de la seua entrada
en vigor.

2. Larticle 954 s’aplicara també a les senténcies que adquirisquen fermesa després
de la seua entrada en vigor.

El supdsit previst en 'apartat 3 de l'article 954 s’aplicara a les senténcies del Tribunal
Europeu de Drets Humans que adquirisquen fermesa després de la seua entrada en vigor.

3. Larticle 324 s’aplicara als procediments que es troben en tramitacié a I'entrada en
vigor d’aquesta llei. A aquest efecte, es considerara el dia d’entrada en vigor com a dia
inicial per al comput dels terminis maxims d’instruccié que es fixen en la present llei.

Disposicioé derogatoria tnica. Derogacié de normes.

Queden derogades totes les disposicions que s’oposen al que estableix aquesta llei.




SOE BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplement en valencia al num. 239 Dimarts 6 d'octubre de 2015 Secc.l. Pag. 19

Disposicio final primera. Modificacié de la Llei Hipotecaria.

Es modifica el paragraf séptim de I'article 20 de la Llei Hipotecaria, que queda redactat
en els termes seglents:

«No podra prendre’s anotacié de demanda, embargament o prohibicié de
disposar, ni qualsevol altra prevista en la llei, si el titular registral és persona diferent
d’aquella contra la qual s’ha dirigit el procediment. En els procediments criminals i
en els de decomis podra prendre’s anotacié d’embargament preventiu o de
prohibicié de disposar dels béns, com a mesura cautelar, quan a judici del jutge o
tribunal hi haja indicis racionals que el verdader titular d’aquests és I'encausat, i ho

fara constar aixi en el manament.»

Disposici6 final segona. Titol competencial.

Aquesta llei es dicta a I'empara de la competéncia que atribueix en exclusiva a I'Estat
l'article 149.1.6a de la Constitucié Espanyola en matéria de legislacié processal.

La disposicio final primera es dicta a 'empara de les competéncies exclusives de
I'article 149.1.8a de la Constitucié Espanyola en matéria ordenacié dels registres i
instruments publics.

Disposicio final tercera. Incorporacié de dret de la Unié Europea.

Per mitja d’aquesta llei s’incorpora al dret espanyol la Directiva 2014/42/UE, del
Parlament Europeu i del Consell, de 3 d’abril de 2014, sobre 'embargament i el decomis
dels instruments i del producte del delicte en la Unié Europea.

Disposicio final quarta. Entrada en vigor.

La present llei entrara en vigor als dos mesos de ser publicada en el «Boletin Oficial
del Estado».

Per tant,
Mane a tots els espanyols, particulars i autoritats, que complisquen aquesta llei i que
la facen complir.

Madrid, 5 d’octubre de 2015.
FELIPE R.

El president del Govern,
MARIANO RAJOY BREY
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